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Reja abatible y marco para zonas de arcenes y aparcamientos, con superficie anti-deslizante y carga de rotura C 250.
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Reja abatible y marco para zonas de arcenes y aparcamientos, con superficie anti-deslizante y carga de rotura C 250.

I
-ES-
Descripcion: Reja abatible y marco para zonas de arcenes
y aparcamientos, con superficie anti-deslizante y carga de
rotura C 250.
Material: Fundicién Ductil EN-GJS-500-7.
Acabado: Pintado negro asfaltico.
Norma: EN 124-2.
Clase: C 250.

Embalaje: Paletizado y plastificado.
EN- ==

Description: Folding fence and frame for shoulder areas

and parking lots, with anti-slip surface and load of P
break C 250. anu
Material: Ductile |r0nEN GJS 500-7.

Paint finish: Painted black asphalt — \

Standard EN 124-2.

”""Class C 250

”,,,Packaglng ’Pallettzed andplastlclzed

Descrlgao Cer(:a dcﬂaravel e estrutura para as*areas dos ombros
‘estacionamentos, com superfncne antlderrapante e carga de
quebrar C 250. ‘s (

Ma k rlal Ferro ductll EN GJS 500 7

o
“*aeAcabamento Asfalto preto plntado

Padrao. EN.124-2.
Cl as§e‘:ﬁC~ 250.

Embalagem: Paletizada e plastificada.

Qlasse C 250..

S 7 \

-CA-

Descripcio Reixa abatible i marc pera zone“s de vorals
i aparcaments, amb superficie ant/lllscant icarrega de
trencament C 250.

Material: Fosa Ductll EN-GJs- 500 7

Acabat: Pintat ne/gre asfamc

Norma: EN 124 5/ B /

s‘"EmbaIatge Paletltzatlplastlﬁcat

l

Descrlptlnn C1otute et cadre pliants pour les épaules
_et parkings, avec 'surface antlderapante et charge de
"~ casser.C 250.- J ‘

/ /

_Matériel: Fonte ductile EN-GJS-500-7.

Finition: Asphalte noir peint.

Norme: EN 124-2.
Classe: C 250.

Emballage: Palettisé et plastifié.
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